SEMANARIO
CRISTIANO-POLITICO
DE MALLORCA

DEL JUEVES I7 DE DICIEMBRE DE I1812.

'HISTORIA SUCINTA DEL LIBERAL PADILLA EN CONTEXTACION

4 las quatro verdades ttiles 4 la nacion, su autor Y. de 4; dla
Carta de Laucio Veranio, Aurora nim. 4 3 al articulo de los
Diarios de Palms de 9, 10,y 11, de Enero de este afio, y &
" la Aurora de nuevo cufio mim. 17 pdg. 207, » 208,

Los pueblos, 4 los cuales se quiere imbair en ideas de uria
falsa libertad, deben tener muy 4 la vista la historia® del ce-
lebre Juan de Padllla, que con este proposito damos en este
quaderno para su instruccion. Su autor es el Obispo de Mon-
dofiedo D. Fr. Antonio Guevara , uno de los mas doctos y au-
torizados Varones de aquel tiempo, testigo ocular y correspon-
diente con los principales autores y xefes de aquella desastrada
“revolucion, y no desmentido , ni impugnado éntonces y ni des-
‘pues en .esta materia. Esta historia mejor que ningun otro dis-
‘curso les puede presentar una clara y provechosa idea de lo
que solicitan 4 tanta costa, y de las miras que llevan aquellos
‘que los animan y dirigen en tan osada empresa. En alguno de
los muchos discursos que ha producido nuestra gloriosa revo-
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lucion, despues que los filésofos se fueron recobrando del'susto
y empezaron d substituir d las palabras Religion 'y Fernande
otras mas filos6ficas; he hallado exéltados apostrofes 4 Padilla,
que dan d entender un claro conocimiento de este su h:roe;
no obstante se puede asegurar, que no solo lo. desconoce la
nacion en genetal , sino la'mayor parte de las gentés de letras,
y si “algunos’ tienen alguna noticia vaga, la deben solamente
d autores extrangeros, que rara vez son exictos, imparciales'y
no movidos de algun espiritu de partido, -
Mucho defrauda Ia carta de Guevara las glorias de Juan de
Padilla , pues sacamos en limpio , que ni fue el inventor, ni
el motor principal de aquella revolucion digna de los elogios
de la filosoffa, y solo comparable d la que ella ha suscitado
en este desventurado siglo. Por eso los Jacobinos 4 los prin-
cipios , quando reynaba‘entre “¢llos  la “moda “de ~descabezar
reyes .la qual, como las otras, pretendian introducir en todo
el mundo, nos recordaban d4 Padilla en los muchos libelos
que esparcian en nuestros exércitos ;- y - que introduxeron en
toda la Peninsula en sus diferentes dialectos provinciales, aunque
Padilla no fue sino lo que aparece en’ Guevara', nos le pian-
taban d la francesa como un héroe ‘de romance, sin_mentar 4
Hearnan Ddvalos, al Obispo de Zamora , y 4 los otros Cabe-
cillas -deaquel tiempo. No- obstante es preciso confesar “qué
Padilla , y sobre todo la furia de su muger muri6 en la~de-
manda , si'no con valor ,'d lo menos con’ el furor y desespe-
racion de un verdadero Catllma. : galeh
Mas como nosotros mo podemos dar un paso , ni teneriun
peasimiento que no sca 4 la francesas, es preciso que tomemas
. de nuestros enemigos un Padilla ideal en fildsofa’s y que loi in-
voquemos como los Romanos 4 su J. Bruto. <gQuando nos de-
. sengafiaremos, de que los franueses, de la manera que 4 Padi-
‘la ,, asi desfiguran 4 nuestros reyes , personages y sucesos- his-
‘téricos 5 al modo que alteran: Jas tres nobles artes , y todas
las: cosas ¢ Pocos pueblos «tendrian la disposicion gue los Es-
.'p,moles para acercarnos 4 la grandeza de los antiguos: pero
+hay cien afios que un espiritu gdlico, nos trae .ahogados-, y
por dltima desgracia, no bastando: aun los franceses, propagan
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ya con tipidez los Espatfioles infectos este hotrible mal ,. que

transtorna las cabezas, -ataca el corazon ke y alrera toda la:

fisonomia.

Este espiritu gilico fue el que sop16 el érgano de Qum—‘

tana en aquella:silva que consagré 4 Padilla tan afiligranada
como hueca s y que apesta al aceyte como bufiuelos de ‘casa-

puerta. Tal es la oracion :que of 4 un -liberalismo bacalao en:

una 'voz honda y gorgorita de pavo capén  como rencafiutada

por unas quijadas caballunas; el qual accionando con una mano, -
y.con laotra en el envés, poco le falté para proponer que se’

inscribiese el -nombre de Padllla en un piblico tablon ‘con
letras de  oro. ‘

. ~.-Es una cosa muy smgular ».como esta casta de paxaros,j
que andan en la maroma ( como se explica el Sefior Villa--
‘pueva )3 por una parte nos abajan al lugar mas infimo, como -
los bdrbaros de Kuropa 4 principios del siglo XIX. , porque »

nos hemos querido entrar como las otras dociles naciones. en
la generacion 6 inoculacion gdlico~filosdficas y por -otra parte

nos elevan hasta el mas subido punto' de grandeza y. hero-

ismo por no haber sucumbido como ellas 4 su tirano. Mas me

holgaria me dixesen si esta resistencia fue un efecto’de estos

arraigados principios de barbarie, 6 en fuerza de las-lecciones -

filos6ficas con que nos habian preparado las 'proclamas , alar-
mas y arengas militares con que nos inflamaron , y los exem-
plos personales_ » que como dechados nos pusierion 4 la vista.
Muy al contrario parece que despues que salieron de su re-

traimiento para tomar la delantera, y cambiar el lenguage ran~

cio de la tal barbarie por el filoséfico flamante de la ilus-:

tracion , siempre hemos ido de mal en peor.
Filosofia solo semejante podia traer 4 un rebelde por exem-

plar heroico de patriotismo, y aun eso seria ella ,si 4 los

subditos se diese facultades para juzgar , y no mandase sino
_por un'gobierno hecho 4 todo susabor; porque como sea verdad
que no puede haberlo tal y tandel gusto: de todos que no tenga
.enemigos , ni crie descontentos, 6 pueda llenar las medidas de
.todos los ambiciosos. 3Serdn estos los j jueces de la revolucion,
6 los fieles y adictos los que deben juzgar de la revolucion?
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: Los mismos filésofos 'q'ue'nbs proponen d un Padilla comer
el libertador 'y mdrtir de la' pdtria- por el * feroz - despotismo,.
levantan hasta Ias nubes la liberal Constitucion de Aragon, y:
hasta el Sefor Villdnueva nos dice, que en linea de monarquia
3 qual hay o cuyos subditos pueden llamarse mas' libres que los:
de Aragon % No se por cierto , si estos eruditos, se engafian’
neciamente, 6 torpementenos quieren embaucar.’ Ya' en otra’;
ocasion mostré qual era la constitucion aragonesa, que: debe-~:
riamos buscar en nuestros libros , que noen los extrangeros.
! 'Qnanto ellos no nos encarecen aquella fanfarronada : nos,,
que cada uno denos vale tamto! como vos , é todos juntos va=
lemos mas que wos 5 como si la hubieran bebido en el mismo.
Pozo 5, que socabd siglos despues el sanculote’ Ginebrino, pa-
triarca de los'liberales ! Mas, ; quienes eran entonces los
que usaban de este lenuua;ge ¢ Quales querria yo ahora d nues~
tros, Ricos homes € infanzones., por.ver , si los mal trapillos
que barajan el mundo, se atreverian 4 hablarles sino de hinojos,:
¥:con mucha mesura.. Bonitos eran los fidalgos aquellos, para=
que se les -entendiese de estas' filantropicas filosofias 5 pues
que si hombreaban con sus. reyes , era en tanto que podian
disponer 4 todo. su talante de los bienes , vida y honor de  sus
vasallos , ni mas ni menos que de sus. perros y caballos. Asi en:
virtud de-un feudalismo septentrional , no'solo usaban de ellos-
en las guerras, que como régulos mantenian unos con otros § sino:
que ‘privadamente los podian ' matar por la mas: liviana ' causa,,
6-sincella, y sin proceso de hambre , de sed , de frio, 6 como
les: pluguiese. 3 ¥ quienes sino. los reyes fueron los que redis
mieron de esta esclavitud 4 los pueblos contra aquella ar1sto-
cracia reunida baxe el famoso estandarte de la union ¢

- Fiaosahora de estos talentos de m.gadlo » en especial , si
quieren autorizar el aparato de ciencia con el de virtud. Espa=
fioles: cerriles 4 si los soldados, franceses se os:hacen: sospecho=:
sos' porssw desenvoltara , guardaos todavia mas de los, soldados:
de la confederacion, que vienen en su socorro con la cabeza
inclinada , color baxo , continente mesurado, melosos en  sus;
pldticas , acervos en - sus escritos , tan arreados de virtudes,
como de textos , que comportan las injurias , y por amor de
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Dios meaguan la: honra § humildes «como la - tierra : pero: re-:
sueltos 4 no mandarse por las potestades de ella , ni del‘
cielo § que oran prolixamente delante de los hombres , se in-
gieren en los palacios, escudrifian la tierra y la mar, por
enganchar algun prosehto » imponen -4 los otros cargas inso-
portables o, en que no quieren- emplear ni un dedo; cierran
el cielo , en que no eatran ni- dexan entrar 3 sepulcros magni-
ficos 4 que solo encubren podre y gusanoss y todos sus consejos
‘no son sino para sublevaros contra aquel , que recibisteis
eon palmas. Este es el blanco 4 donde tiran con sus embelecos
no menos que el otro linage - de regeneradores, con quienes
viven en paz , 4 pesar de la extrema disonancia que apa-
rentan sus obras y sus palabras. No hay que temer ,no, que
se escandalicen al ver que los nuevos Comuneros sus aliados
con el retrato de Padilla , vestido 4 la francesa, y con la
Const1tuc1on de Aragon traducida del mismo idioma, nos quie-
ran separar de la Duefia beata , para seguir 4 la joven , ligera
y francesa Modista. En este divertido mostrador establecen su
nueva cdtedra de pactos, filantropia, ‘tolerancia &c. y sobre
todo de religion, que sacudida de polvo y telarafias,y despojada
de las sayas- de Maricastafia , veremos vestida 4 lo parmen
entre las otras mufiecas de Ja tienda. Aqui se nos enseffard
tambien nuestra historia por libretes mas cémodos y curiosos,
y con esto saldremos tan duchos come nuestros ‘maestros en
todas las cosas, y otras muchas mas ; asi no mas ni menos,
que en los hechos y virtudes de Padilla.
jor & propésito : no quiero que se me pase una gallarda anée-
_dota, Entré en una - Biblioteca comprada con tino gallardo
para un gallardo colegio militar, y preguntandolo al gallardo
‘bibliotecario, cuyo discernimiento gal/lardo en la compra se
_habia premiado gellardamente con la plaza, y una gallarda
' dotacion 3 preguntandole , digo, por una historia de Espana
Espafiola , mé respondié que no las habia sino extrangeras. El
tono gallardo con que se doli6 de mi, me dexé no meno$
corrido , que convencido , de que en.una casa de tan gallardd
educacion no hay que pedlr sino libros gallardos , y en efecto

alli mismo anuncié el gallardisimo Diccionario que armé tan
¥
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terrible gresca entre’ gollilas 'y gallardos; (este’ es el ‘nombre

que quisiera ver substituido al-de filésofos , petimetres , libe-
rales &c). Este folleto pues, y el de Irenco Nystactes, igual-
mente anunciado por mi de mucho tiempo atrds), se han PR
traido hasta que me vieron ‘traspuesto. Tengo por sin ‘duda,:
que estos dos xefes de secta barrantaron , que se me entendia;
“de la farandula, y iquizd que no mentmn, porque fui - soldado
- de Tornillo : harto me pesd; como qmera que he sacado algun
provacho,

- Asi como Padilla arrastrd despues de sf mucho vulgo ora-
por robar ora por darse una vida' suelta, sea por hacer vengan-!
za de sus enemigos, sea por pescar algo d'mar rebueltos asi los
nuevas comuneros reclutan gentede la misma calafa ; pero hay
algunos buenos creyentes, que caen en la‘afiagaza ansiosos por
solazar baxo-de aquel arbol que' les ﬁo'uran, d cuya sombra
despues de comer una docena de- peras, manzaaas, (2 lo que son,
cantardn este recxtado. e FIRG ] 9B 1

il (A LA

No es ya Ia tierra - o
Este planeta misero en que ardieron
La implacable ambicion 4 la - horrible - guerrm
Ambas glmlendo para sxempre huyeron. O T i
Shn G i
A estas les dlgo yo's afanaos desventurados, ique b1°n Is
sobrelleva la esperanza de que vuestros nietos '(si no mueren
antes vuestros hijos sin succesion) cogerdn, ese fruto que tap
“caro nos cuesta. 3 Mas que fruta es este’? Pomposo era el arbol
‘de Adan ,y bello y sabroso su frato , aungue ‘de rabmn dexor
'perd ese arbol que ‘0s muestran'sin mas fruto que una: caperuza
es el arbol de Judas , un palo hincado sin rama y sin raices's ¥
‘arbol seco, digote lena. o Se continuards
¢ HAY 6 NO'HAY FRA’NC-MA%ONEQ i g
Esto-ya no lo disputa el lzberalmmo Redactor geneml ni
su Hierofante la liberalisima Aurora.... tomemos un polvo: po-
gamonos los anteojos 5 y Isyamos: »El Principe regente de fo~



DESAFIO.

Al que sedice Empleado de la sanidad, autor de la
CONTESTACION ESCOLA(ST’ICO-C’RISTIAN‘O-POLfTICA.
Muy sefior mio : Sirvase Vid. dexar en paz al P. |

R.S. V. que no tuvo arte ni parte en el Llogio, que
se insertd en el Semanario num. 12, del Mamﬁesto que
didal publico esta JuntaSuperior de sanidad. Conigni-|
- go las ha de haber Vd. pues que soy el autor. Si yo
hmebwnmﬂmm%dnoIuVHlnyobawugmmmws
4 razones;que si Vd. pretende tenerlas buenas, yo creo
que las tengo mucho mejores. Vamos 4 decidir 10 porel
medio que sefiala la ley; delate Vd. pues el Manifies-
t0, y el Elogio & la Junta de censura, y sila Junta ca~
lifica aquel escrito de deni cratlvo é 11’1famator10’ como |
Vd. supone que loes, y al mio de anti- cristiano , anti~
~ politico, y anti-constitucional, como Vd. dice, yo estoy
pronto 4 darle la priblica satisfaceion que correspon-
de; si no, Vd. me la dard 4 mi.El honor de Vd. y el
mioestdn comprometidos. No se me desvie Selor Em- |
pleado, por no dar motivo 4 que se diga que es Vd. |
un cobarde, 6 que no tiene razom. Hablar poco y |
con moderacion , obrar mucho y con energfa, es lo
que importa. Si no le satisfaciese la calificacion que
~ esta Junta hiciere de aquellos dos escritos, expedito
tiene el medio de apelar 4 la Suprema. Manos pues
4 la obra, y sea luego, Iuego luego; y ya | hablare-
mos despues. = Dios guarde 4 yd. muchos afios, = Kl
Autor del elogio.

MALLORCA :
EN LA OFICINA DE FELIPE GUASP,
ARO DE 1812,
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Viage de Anacarsis el Joven por la Grecia 4 mediados del siglo IV
antes de la era vulgar o escrito por el celebre Bartelemy y tra-
ducido al castellano por D.Ignacio Pablo Sandino. g tom.en 8.°

Esta obra tan apreciada en la Europa culta y mirada por mu-
<chos sabios como la mas clasica del siglo XVIII, ya se atienda 4
su profunda y selecta erudicion, ya al delicado gusto que en toda
ella reyna, ya 4 la sublime filosofia que parece haberla dictado ¢
esta obra admirable que nos presenta el mas acabado y completo
cuadro de toda la Grecia , la quinta esencia de los conocimientos
cientificos , histdricos , literarios y de las artes, costumbres y go-
bierno de unos pueblos, que en esta y otras partes fueron el mo-
delo de coantos han venido despues , que les han imitado , sin lo-
grar igualarles , de unos pueblos de quienes el espafiol parece co-
mo que tomé las lecciones de amor & la patria y de odio 4 la tira-
nia 3 esta obra en cuya composicion empleé el autor treinta afios y
sin embargo caus6 tanta admiracion la' cortedad del tiempo de su
egecucion como la grandeza ¥ buen ecsito de la empresa; esta obra
en fin tan Gtil y necesaria 4 la literatura y que desde el afio de g4
corre con tanto aprecio por nuestras espafias y tan digna de circu-
larse entre los ciudadanos que ignoran el idioma francés, y aun en-
tre los que la tengan en el , sale 4 luz en Mallorca con aplauso de
los literatos de esta ciudad que se han dado prisa d suscribirse 4
su traduccion, contribuyendo de este modo 4 que la Nacion logre
tener en su propio idioma esta maravillosa produccion del inge-
nio humano.

El traductor, 4 la verdad, no se lisongea de dar una traduc-
cion sin defectos , porque conoce muy bien que la  empresa es su-
perior d sus luces 3 pero si se lisongea de haber evitado todo gali-
cismo en los terminos, y que si en las frases se advierten algunos
que al traductor se hayan escapado, se debe atribuir al estudio con
que ha procurado ser un perfecto copiante del testo y presentar la
obracon la misma precision de estilo, que es una de las bellezas del
original , porque en ello reluce mas la escelencia de la lengua cas-
tellana que se prestay acomoda 4 la rapidéz y concision de los idio-
mas estrangeros 3 y sobre todo se liaongea el traductor de % ser el
”prlmero que ha espuesto esta obra 4 la censura publlca y dado
wocasion & otro talento superior para que se anime 4 mejorarla.”

Se hallard esta obra de wventa en esta ciudad en las librerias de
D. Antonio Brusi, de D. Miguel Domingo,y de D. Nicolas Carbonells
en Madrid en la de D. Lorenzo Millana s y en Cddiz enla de D.
Cérlos Castillo.
Palma imprenta de Brusi 1812.






249
w-glaterra ‘es ‘el xefé de los frane-mazonés 3 la mayor parte

9 de la nobleza , la de la cdmara de los comunes 5 los indivi=
95 duos-de sus escuadras g exércuos, casi todaJa nacion inglesa
2 lo son tambien s 5 y quien sabe- si'el lord Weellington 2 esta
w ya es demasiado 3 no ‘tenga Vd. duda , ‘es'verdad, y hasm
7 las gazetas inglesas trae razon de sus' zanbras y comidas. *

(Hasta aqui la Aurora nim. 20" pig 241copiando el Sup.al R.
- Gidel 26 Octubre): De lo que se sigue, por necesaria consecu=
encia: Que todo el exéreito ingleswconducido & laMancha...sean
quemados... sin sambenitow, y en'las corozas &c. &e. &e.'y esto
por un efecto de dulzura del Sante Tribunal,mandando sus tro-
pas los aguerridos militares firmantes. Etchem! (ahora ha hecho
su efecto aquel polvo). Madama Aurora, Vd. se haidescubierto
del todo. ( Jesus! y que fea es! parece empollada de cuervo).
Tapese Vd., aunque sea con una 'manta v1eja dethospital. ;Na=
_da importa la batalla de Salamanca , 'si -ha'de costar nuestrad
frane-iazonizacion Y. 3Sabe Vd. lo i dlce (*)? Los mento

v

(*)"AZ ignorantisimoy y bérbaro que se ha levantado en’ Fiscal
del tribunal de la santa Inquisicion y que ha dado el pase 6 visto
bueno ' & Jos:8 arriculos insertos en la Aurora ‘del Domingo 6
de Diciembre, que saviricamente se dicen expedidos por mandado
dedasanta Inguisicions 4. D. MDCCCXIL se le ensefiu su oblis
gacion y y 'la mansedumbre cristiana que ladglesia catdlica
opostolica romana ‘quiere, que se use con los Inglesesy Y ofros
hereges ¢ cismdricos que estan ' separados de ‘su comumion por
la profesion ‘del error'y que heredaron de sus pardres y ‘abuelos.
A quatro clases s reducen los infieles. La primera: comprehen=
-de 4 los que inculpabiemente carecen de lo féy que en el len-
guage rancio se llaman infieles ‘negativos. Tan lexos estan
estos de ser dignos de ira Y de venganza , que por el contrario
‘deben ser ‘objeto de compa.ion. 3 Quomodo ‘eredent ei, quem non
-audieront ¥ La segunda clase  comprehende’ los mfelzces cul-
‘pables', que'se hallan fuera de’la verdadera creencia, pudi-
‘endo 1y debiendo ya haberla abrazado, y cuyo delito: consiste
en una ‘ignorancia de que han debide y deben salir. Tales son
los gentiles , los judios. y los mahometanos gue  existen en los
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y quince de la-Jogia de Santa Julia , desde Garcia Suelto has= .
ta Gomez son franc-mazonesd la inglesa, 6 4 lo jacobino? Cu~
brase Vd. Sefiora.. y responda Vd... ; que le parece d Vd. que

todo es uno? No; no le parece 4 Vd. pues gasta buenas noti-.
cias, aunque no todas las comunica. Pero Vd. calla. y quiere.
vendernos-gato por; liebre. Sepa 4 que los que no somos franc-

mazones ni 4 la.inglesa ni d la jacobina sabemos la diferencia
entre unos y otros. Oiga Vd. , aunque Vd. yalo sepa.

+ La logia de Santa Julia , no es de fundacion inglesa 3 es,
de fundacion gavachico-napoleonico-liberal :  luego Vd. , hija,
de trece padres 4 se ha descubierto desde la nuca hasta los to=

billos. ‘Tenga ‘Vd. presente aquello de los clubs, de que ya-
dixo algo cierto perdiguero, que oli6 la caza 3 y vamos ahora.
al caso. La franc-mazoneria inglesa, pasando por los grados

de aprendizyy. compafiero-llega al de maestro.; y con esto ha

llegado 4 su término. Toda ella consiste en una hermandad

('que su gobietno permite ) que nada tiene y con nada: cons=

dominios catolicos. En el juicio delos hombres la ignorancia, que
no se prueba haber sido invincible pada 6..en muy poco favo-
rece al reo. Pero no sucede asi en el juicio de la santa iglesia.
Reconoce en esta clase de inﬁeles una ignorancia en cierta ma-
mera inculpable , y por lo, mismo ‘quiere que solo se use ‘con
ellos de la  persuasion y dulzura. La tercera clase comprehende
4 los que habiendo. entrado por las puertas del bautismo , se
han separado de la iglesia y por.la profesion del error que he-
redaron de sus padres y abuelos. En esta clase se  hallan los
dngleses. Quanto hace la iglesia con estos es separarlos de la
comunion y comunicacion con los fieles paraque estos mo se con=
tagien. Y por lo mismo nunca se encienden hogueras ni se corta
lefia, si hay sambenitos, ni corozas &c.Todo esto estd reservado
para los apdstatas 6 renegados contumaces que habiendo
nacido y sido educados en el seno del catolicismo 4 desiertan de
sus banderas. Esta conducta observa la iglesia o v la observa
el Santo Tribunal. 3 Porque pues nuestros . periodistas quieren
aquella leiia 4 aquellas hogueras &c. para los ingleses, quando
estan. reservadas para los apéstatas hijos de Padres catélicos #
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pira contra: la- w]zgmn s'ni» 1ds. reyes:"Nolsoy “inglesiy yoipor
lo mismo.no tengo voto para aprobar 6 reprobar’ esta franc -
mazoneria : pero basta para el intento lo dicho. La franc-ma='
zoneriade Santa Julia , la gabacha, la §acobina, la condenada,
( sin hablar ahora de Iglesia } por todo gobierno, .y por todo
hombre 5 que ama; el érden y la piblica tranquilidad -4 ma$
de aquellos tres’ grados, contiene: en toda sw extension , .y hasta
la consumacion, otros muchos. Par emosnos en ¢k de Rosa cruz.
0 Ni culte , ni prétres, 0310y
Car la navelle Eve ¢ est 109+

- 8e que Vd.lo entiende 5 - testigos. 'sus. escritos. Al a0 \Vd.
Seuora Aurora tendrd: noticia de das. Quatro 'verdades ditiles
d'la nacion'y que Vd. insertd la carta. de Lucio ¥eranios. tens

drd Vd. presente tantos ndmeros .comole han :censurado  los:.
cuervosyccon axilio de dos perros. Nocse le ha olvidado & Vda
. lo de. wbispos:, clerzgos » frayles lo. deg fanatzsmo, preocts
. pacion 'y supersticion.. Ni culte, ni pretres, ni 1oy«

Tampoco puede: Vd. ignorar aquello. de clemgalld ),‘fray-r
leria . é inguiSicion: del memorable Don Juan Andujar’ redact or

- dela Gazeta de: Madrid , franc-mazon de Santa Julia .y no

se le puede olvidar 4 Vd. porque estd con lefra:desimolde ; em
ese sambenito ‘Mallorquiny que se Hama Patriotica mallorqiiinas
Sin pasar & otros grados franc-mazonicos. sitvase Vd. Man
dama la:cuerva , contextar d esta. gerigonza (cuydado si, Vd.
no lo hace) : Los ingleses o incluso el digno de todo honor, v

amor. Wellington, nada han dicho contra rey, ni roque de Es-,
paifa , y sus obras manifiestan: sus sentimientos.,,Bonaparte y,

su teniente el Seior Don Pepe dieron contra 1os. frayles y.la
Inquisicion: La logia de Santa Julis no, es de. institucion " ni
profesion inglesa : el Redactor de la Gazeta (quando. se reze
de los fran"—mazones o serd primee: clasis cum octava privile-
giata) propagé: en sus-escritos el exterminio Napoleonico. Ve
Madama pediseqia -dek Redactor. general , quiere. cubrirse: con
la:sayainglesa 5 que & Vd.le es tan propia,,. como  al:Abate
Meshiendbs paatalones-de Holoferaes.. Krgo., (d lo escolasmo);
¥d. noes franc-mazona -4 la. mg]usa i - s
P.D.acuerdese’ Vd. de la‘instruccion de Servelloni. Tabaca,
1:omu Vd. este polvow.. Etchem. X, qu}and@,Dws, quiera, pon-
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fdremos e lugar dela’Mancha ,da signiente tuscripcions

o Hic maledicentis el maledzcta’ arsére ‘ossa. Pi Test. Orig. «
_.Por mandadodel buen Gnoblemo — Libertatis H_yspamm anno I.-‘
& :

, EL NEGO SUPPOSITUM VINDICADO )
M’esgne&msal Galimatias' gue: debig nacer en 30:de Deciembre’
dea8r20y salid aborsuscon la Aurora del IO; de Deuembre da
esre corPIentl Afoss 2oin i o al

Muy Sr. mio Non sum. medzcus o J por Io mismo no debo
ttener conocimiento ‘delas “causas de los: abortos. La que Vd.
Sr./ElEmpleado’ de - Sanidad . llama, contextacion escolastico
eristiana~politicn hanacidoceo diasiantes desufecha.jAhSedor
Kalendario, y que'mejor habria sido no:anticiparelnacimientos
6 no procurar-el aborto: de la que ipor wester motibo es , rudis
indigestaque moles L. § Conique, Pulma 30 de. Diciembre de
1812y sale de la imprenta.de Miguel Domingo dia 1o del
mismo mes y-'afioh Nego suppositum que.el Empleado de -Sa=;
midad tenga facultades para tales  anacronismos.

Quando se trat¢ 'de componer la historia Perruna ,. se'
tendtd presente la gozqui-logia de su primera nota.  Que las=
tima ‘no viviese Vd..en los tiempos. del: celebre naturalista
Buﬁ'qm, para comunicarle el catdlogo de'las varias clases gdz-
qmcas hasta el lamedor ! 0

Me alegro que Vd. mismo haga su panegn‘lco 5. SU exems:
plo deberian seguir esos seres insensibles , que esperan 4 que

otro los alabe. ; Infelices ! 3 No saben que nos hallamos en
unas circunstancias'y { O temporal 1O mores ! en que no po=-
demos ‘esperar que nos alaben los vecinos?... 3 Que le parece
4'Vd. Sr. el Empleado de Sanidad , bastara para mtroduccmn?.
Pues vamos ‘al caso. 't

Pregunta Vd. pdg. 4. 3 De que supuesto habla el Mastin
quando le niega redondamente 2... Calese Vd. unos anteojos , y
en el Semanario nim. 16 pdg. 194 despues del famoso: Nego
suppositum , se le dice 4 Vd. , inmediatamente. con estos ter-
minos : Ni el Semanario , ni el Mastin serdfico le  han dado
motivo para hacer tales preguntas. Esto ni estd en Suizo, nien
Ingles, ni en Polaco &c. Estd en Espadiol. 3Que no lo entien~
de Vd. ¢ No tengo la culpa.
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3 Qué fanda Vd. Sr.el Empleado, S - pretenszon en &l
Elogw (bien merecido) que estd en el Semanario nim. 12 pdg.
145y 146 ¢ Asi parece lo indican aquellas escolastico-cristia-
no-politicas expresiones de Vd (pdg. 4): Adulatorio , anti-cris-
tiano 5 anti- polztzco o ). anti-constitucional elogio 4 que Vd.
sus compafieros. cristiano-politico-amastinados hacen del autor

‘del manifiesto’ &c. Seiior el Empleado » sobre aquel Vd. ( que’ -

50y yo ) le digo 4 Vd. :. Nego suppositum , que yo -haya te~
-nido arte ni parte eni aquel elogio (bien merecido). Ni. fui
Autor 4 ni Redactor 4 ni Editor 4'ni Mastin , ni Calabaza del
Semanario nim. 12. Esto ya-se lo-dixé 4Vd. Sr. el Empleado
en-el Samanario nim. 16. 3 Y lo ha impugnado Vd 2 es decir:
ha probado Vd. que.yo haya tenido arte 6 parte en el aquel
bien merecido elogio ¢ No. 3 Ha hablado. y escrito V. mucho?

Si. 3 Y con que sn ipuesto ¢ Con el negado., y sin probarlo.

-Heteme aqui Sr. ¢/ Empleado , que podia dar por ‘concluida
Ami respuesta , repitiendo -aquels In quamnam - facilitarem ob
preceps meum ingeniolum lapsus &l que 4 Vd. le ha dado
tanto margane. .

3 Pero. 3 Y no podriamos saber en. que funda Vd Senor
el Limpleado, aquellas. atra-biliarias (*) expresiones 4 de ' adye
Jatorio &t ¢ 3 Kis porque el Semanario elogia un-escrito, que
segun la elegante 'y exquisita pluma de Vd., injuriapdblica y
escandalosamente d todos los empledos en el ramo desanidad?
-3 Y esta Vd. seguro de que. los injaria 4 todos ¢ 5 4 todos
gHa leido Vd. tal expresion ,niaun; condicionalmente , en
itado.el, Manifiesto &1 No. Pues nego, suppositume que sea .adu=
=~lutomo, annvorzsmmor, .antz-polmoo, P ann-constzmuonal el

("*) » De Modicos " Mausico y Loco
on . Todos tepemos un' pocos
Si V. Sr. el Empleado de la Samdad se ha mendo tipre'-g
odicador., ‘sin-asunto 3 thien puedo yo meterme & IWadzpa o CONO=:
ciendo. Ju causa de: la enfermedad, » asi: ;
©Bew gy ! Notzoms VeFE - Reﬂexioms deliberate. et Intentzoms :
9 rect@ -and’y g Svmisce et pone - Kalendarm rité cortecm v
»ad temp, XXX disr. postea: utere” cus kg
Bilem utramque mirabilirer expellipg: v 1 w0 50 0 @

i
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elogio 4 que- noyo'y sind ‘el Semanario Adm. 12" hace;, sin
nombrar .autor., ‘del Exmo. Sr. Presidente y de la Junta Su-
perior de. Sanidad. '

3 Que dird Wid. ; que- las proposumnos del szmﬁesto sof
dndefinidas 2. Es @si ¢ pero ‘in materia contingentis y 4 "Vd,
letensédiaron en las'sumulas y-antes de aquel - estupendo’ mego
suppositum . que Propesitio indefinita in materia contingents
~ewquivaler “particulari. El mal , que Vid. se imagina dicho del
iramo de-Sanidad'y o leles necesano, sino contingente, y por-
o’ mismo aquellas proposmlones indefinidas, y condicionales,

o comprehenden ' todos'los empleados en dicho ramo , como
‘Vd. anti-scolasticamente pretende.. Y ' por consiguente aquel
mego suppositum del Semanario ntim. 16 pdg 194. esta muy
‘bien colocado , ‘pues ni este’, nivel Mastin serafico , que no tu-
¥o afte’ni parte en‘el, lé lan dado 4’ Vid. motivo para in-
sertar ‘aquellas desatinadas ¢ infundadas pxeountas en la Auro-
ra nim.' g pdg. 106.°Y tampoco le ha dado motivo para sa-»
_ ‘ear de su matriz 4 ese ‘@horto dia 1o del corriente Diciembre
- firmandolo, acalorado , dia 3o que aun ha de venir... In quam=
nam faczhmtem! i

“uDice Vdiy que ‘noles gozque , transeat : pero Vd. muerde -
la prédra, porque no se atreve al que la_ha tirade. ‘Acuda
Vd. 8r. el Empleado ( como si fuese solo ‘se firma de este mo-
do) al Autor del Manifiesto » 6 al Exmo. Presidente y fzmm
Supemor ‘de Sanidad , 'y dexese de exclamaciones y declamg-
ciones ; que nada valen ‘ni sitven para corregir el Kalendarza.
Y en conclusion porque o quiero que digan de mi.: ‘contra
foliuin,  quod vento ‘rapitur, ostendis potentiam tuam, propongd
‘Vd. 4 su “asesor este pasage de Breviario del 2 Noct. de San
Luis Beltran: Publicam wvitiorum objurgasionem tamquam in sé
unum_directam o Nobilis quidam ulturus &e. Cap133 Palma y
'D1c1embre 10 dé1812. :

“Soy con -la mas alta cons1dera.c10n de 'Vd. Sr. el Empiado
dela Sanidad. El Mastin Serafico. -

AVISO. " Se renueva la subscnpclon este periédico, y
para los ntimeros 22,23, 249 Y 25 4 tres reales de vellon.

PALMA: EN LA OFICINA DE FELIPE GUASP.



